ДОДАТОК 4
до тендерної документації
 
ПРОЄКТ ДОГОВОРУ ПРО ЗАКУПІВЛЮ

ДОГОВІР 
про надання охоронних послуг
__________________                                                                                           «___» ________________ 202__ р.

 
Державна податкова служба України (далі – Замовник) в особі ______________ Головного управління ДПС у Дніпропетровській області (філія ДПС) __________________, що діє на підставі Положення, затвердженого наказом ДПС України від 12.11.2020 №643 «Про затвердження положень про територіальні підрозділи ДПС та довіреності від _________________ № ___________________, категорія Замовника відповідно до п.1.2.1. ст. 2 Закону України « Про публічні закупівлі» – орган державної влади, місцевого самоврядування або правоохоронний орган, з одного боку, та
_____________________________________________________________________, що є платником ______________, в особі ______________________________________________________________, який діє на підставі _____________________, іменоване в подальшому (далі – Виконавець) з іншого боку, 

уклали цей договір про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. ЗАМОВНИК доручає, а ВИКОНАВЕЦЬ зобов'язується надати: Послуги з охорони приміщень бюджетних установ та заходи із захисту цих приміщень (фізична та технічна охорона об'єктів Головного управління ДПС у Дніпропетровській області) (код ДК 021:2015: 79710000-4 - Охоронні послуги) з комплексом охоронних заходів власними штатними силами (охоронниками) і засобами, передбаченими чинним законодавством та даним Договором на території Об’єктів, визначених у Додатку № 1 до даного Договору, на умовах, визначених цим Договором, з метою збереження майна та матеріальних цінностей Замовника, відповідно до умов даного Договору. 
1.2. Місце надання послуг: 49005, Україна, Дніпропетровська область, м. Дніпро, вул. Сімферопольська, 17-А; 49047, м. Дніпро вул. Театральна, 1-А; 49061, м. Дніпро, просп. Богдана Хмельницького, 25; 49107, м. Дніпро, вул. Високовольтна, 24; 49087, м. Дніпро, пров. Універсальний,12; 49026, м. Дніпро, просп. Слобожанський, 95-А; 52005, смт. Слобожанське, вул. Теплична, 13; 50074, м. Кривий Ріг, просп. Героїв-підпільників, 42; 50074, м. Кривий Ріг, вул. Січеславська, 4; 51413, м. Павлоград, вул. Верстатобудівників, 14-А; 50002, м. Кривий Ріг, вул. Пушкіна, 4-А; 50006, м. Кривий Ріг, просп. Металургів, 16; 50000, м. Кривий Ріг, вул. Кахоська, буд. 11-А; 51200, м. Новомосковськ, вул. Микити Головка, 30; 52325, с. Варварівка, вул. Пристанційна, 4; 53210, м. Нікополь, просп. Трубників, 27; 53400, м. Марганець, вул. Травнева, 11; 52040, смт. Солоне, вул. Гагаріна, 12-А; 53300, м. Покров, вул. Валерія Залужного, 7; 53802, м. Апостолове, вул. Центральна, 63; 53100, смт. Софіївка, вул. Меліоративна, 3; 52210, м. Жовті Води, вул. Першотравнева, 24-А; 51931, м. Кам’янське, вул. Медична, 9; 51000, смт. Царичанка, вул. 14 Гвардійської Дивізії, 8; 51600, м. Верхньодніпровськ, пл. Олександра Поля, 2, 51500, м. Тернівка, вул. І. Петрова, 9; 52900, смт. Межова, вул. Грушевського, 1.  Кількість (обсяг) надання послуг: 1 послуга.
1.3. Виконавець забезпечує збереження і цілісність будівель, приміщень Об'єктів Замовника, за умови здачі їх під охорону належним чином.

1.4. Замовник або уповноважені ним особи здійснюють здачу Об'єктів під охорону, а Виконавець бере під охорону Об'єкти, відповідно до Акту прийому-передачі Об'єктів під охорону.

1.5. Виконавець забезпечує пропускний режим на Об’єктах Замовника, що встановлений останнім за погодженням з Виконавцем, відповідно до умов даного Договору.

1.6. Пред’явлення Виконавцем Замовнику додаткових послуг з охорони Об'єктів, не обумовлених цим Договором, здійснюється згідно з окремими додатковими угодами Сторін до цього Договору або окремим договором на надання послуг з охорони.
1.7. Загальні вимоги до Об'єктів: стіни, підлога, стеля, вікна, люки та двері приміщень повинні бути в відремонтованому стані і перешкоджати несанкціонованому проникненню на Об'єкти (в приміщення Об'єктів) без їх пошкодження.
1.8. Конкретні вимоги до технічних умов зміцнення Об'єктів вказуються Виконавцем у відповідному Акті обстеження Об'єктів, який складається при прийнятті Об'єктів під охорону, після укладення Договору та в період дії Договору, у разі необхідності.
2. РЕЖИМ ОХОРОНИ 
2.1. Пропускний режим на Об'єктах, а саме лише у будівлях, де розміщений пост охорони з обладнаним КПП, встановлюється Замовником (Наказ про пропускний режим) та відповідно узгоджується з Виконавцем, та не може суперечити умовам даного Договору, і заключається в забезпеченні Виконавцем контролю, обліку входу/виходу осіб через обладнане КПП, на якому знаходиться пост охорони. Облік вносу/виносу ТМЦ здійснюється особами через обладнане КПП, на якому знаходиться пост охорони, з супровідними документами, завіреними Замовником або уповноваженими ним особами та внесенням даної інформації в журнали обліку.

2.2. У робочий час (згідно з режимом роботи установи): перед початком робочого дня, представник Замовника приймає будівлю, де розташований пост охорони з обладнаним КПП, з-під охорони. В ході робочого дня, коли на об'єктах проводяться роботи і/або перебувають працівники Замовника, Виконавець здійснює пропускний режим в будівлях, де розташований пост охорони, через КПП, узгоджений з Замовником, спостерігає за громадським порядком в зоні розташування поста охорони.

2.3. У неробочий час (згідно з режимом роботи установи), коли на Об’єктах відсутні працівники Замовника, Виконавець забезпечує охорону будівель, де розташований пост охорони з обладнаним КПП, спостерігає за  територією через систему відеоспостереження (у випадку її наявності) та здійснює періодичне патрулювання в середині будівлі, де розташований пост охорони з обладнаним КПП.

2.4. Замовник призначає ВСП - відповідального співробітника підприємства, для доцільної співпраці з Виконавцем і його працівниками.

3. ВНУТРІШНІЙ ОБ'ЄКТОВИЙ РЕЖИМ

3.1. Режим охорони здійснюється в наступному порядку:

     3.1.1. У будні дні, в робочий час, а саме з моменту зняття з охорони ТМЦ і до моменту прийняття під охорону ТМЦ (або в будь-який інший день, коли відбуваються будь-які роботи) на  Виконавця покладається виконання наступних завдань:
· захист адмінприміщень і матеріальних цінностей від злочинних посягань у місці розташування поста охорони з обладнаним КПП; Виконавець не має право самовільно покидати пост охорони з обладнаним КПП;
· забезпечення відповідного порядку проходу через обладнане КПП, на якому знаходиться пост охорони, працівників Об’єктів і відвідувачів, а також внесення (винесення) матеріальних цінностей через обладнане КПП, на якому знаходиться пост охорони ;
· забезпечення безпеки від протиправних посягань на державних діячів, працівників Об’єктів та відвідувачів під час їх перебування у зоні розташування поста охорони з обладнаним КПП;
· забезпечення дотримання вимог правил техніки безпеки, пожежної безпеки, а також чистоти і порядку на посту охорони.
3.1.2. У вихідні та святкові дні, у денний період часу в ці дні, Виконавець здійснює періодичне патрулювання в середині будівель,в яких розташований пост охорони з обладнаним КПП.

3. 2.  У неробочий час, пропуск в будівлі, де розташований пост охорони, через КПП  без узгодження з Замовником або відповідальними особами Замовника, не допускається.

3.3. Здійснення робіт і переміщення по території Об'єктів ТМЦ в неробочий час не допускається, за винятком ситуацій, передбачених п.п. 5.2.7. Договору.

3.4. Виніс товарно-матеріальних цінностей з будівель, де розташований пост охорони, проводиться виключно через КПП у зоні розташування поста охорони, і допускається при наявності належним чином оформленого пропуску-дозволу, з підписом відповідальної посадової особи Замовника або його повноважної особи, завіреного печаткою. Другий примірник залишається для обліку у представника Виконавця.

3.5. За належне закриття приміщень і здачу ключів Виконавцю (Охороннику) відповідають відповідальні особи Замовника. Матеріальну відповідальність за майно, що знаходиться в приміщеннях, кабінетах, боксах несуть посадові особи підприємства Замовника, відповідальні за відповідні приміщення, згідно з внутрішніми наказами підприємства.

4. ПОРЯДОК ПРИЙОМУ І ЗДАЧІ ОБ'ЄКТА ПІД ОХОРОНУ 
4.1. Особою, відповідальною за здачу під охорону кабінетів у будівлях, де розташований пост охорони з обладнаним КПП, є представник(ки) Замовника. Список цих осіб, із зазначенням їх номерів контактних телефонів (мобільний, домашній, робочий) надаються Виконавцю до прийняття Об’єктів під охорону.

4.2. У разі зміни осіб, відповідальних за здачу під охорону кабінетів у будівлі, де розташований пост охорони з обладнаним КПП, або їх контактної інформації, Замовник письмово повідомляє про це Виконавця.

4.3. Кабінети (приміщення), що приймається під охорону, від представників Замовника повинні відповідати наступним вимогам:

- усі двері, запірні пристрої, повинні бути опломбовані належним чином (при цьому місця опломбування закриваються захисними скобами, замкненими на замки, ключі від яких знаходяться у охорони).

4.4. Прийняті під охорону від представників Замовника ТМЦ (розміщені у будівлі, де розташований пост охорони), якщо вони не знаходяться всередині закритих і опломбованих приміщень, повинні мати:

- цільну упаковку;

- можливість кількісного обліку;

- опломбовані, закриті і скріплені належним чином.

4.5. Прийом-здача ТМЦ під охорону скріплюється підписами відповідальної особи Замовника і працівника Виконавця в «Журналі прийому - здачі об'єкта». ТМЦ вважаються не зданими під охорону, в разі, якщо вони не відповідають вимогам приймання-здачі.

4.6.  Безпосередньо перед здачею під охорону будівель, де розташований пост охорони з обладнаним КПП, відповідальна особа Замовника проводить детальний огляд приміщень будівель, що передаються під охорону, і перевіряє відсутність сторонніх осіб і працівників Замовника, відключення електро-, обігрівальних приладів. Після чого відповідальна особа Замовника здає ключі від приміщень на посту охорони та вносить запис в «Журнал прийому–здачі Об'єкта» з фіксацією часу. Після здачі під охорону усіх приміщень та після закриття з-середини вхідних дверей в будівлю, де розташований пост охорони з обладнаним КПП, Виконавець, в особі охоронника, проводить обхід всередині будівлі, перевіряє закриття дверей, вікон, запірних пристроїв, регламентного опечатування та закриття ємностей і приміщень та вносить відповідний запис у "Журнал прийому-здачі Об’єкта". У разі виявлення недоліків, останній негайно доповідає відповідальній особі Замовника (п. 2.4) та діє по його вказівці.
4.7. Особи, відповідальні за здачу під охорону приміщень, де знаходиться пост охорони з обладнаним КПП, повинні в кінці робочого дня здавати їх після уходу всіх працівників, а на наступний робочий день бути на Об'єкті до початку робочого часу для прийому приміщень, де знаходиться пост охорони з обладнаним КПП, з-під охорони. У разі якщо відповідальна особа після закінчення робочого дня не здає приміщення, де знаходиться пост охорони з обладнаним КПП, під охорону, то зазначене приміщення вважається не прийнятим під охорону.

4.8. Будівля, де знаходиться пост охорони з обладнаним КПП, вважається знятою з-під охорони тоді, коли відповідальна особа Замовника, перевіривши стан сигналізації у будівлі, цілісність стін, вікон, дверей, люків, ролетів, грат, запірних пристроїв, регламентного опечатування та спільно з співробітником Виконавця ставлять підписи про прийом -здачу Об'єкту в відповідних  графах «Журналу прийому-здачі об'єкта». Якщо відповідальна особа Замовника не з’являється для прийому будівлі до початку робочого дня, Виконавець повідомляє про це в телефонному режимі Замовнику, після чого представник Замовника в телефонному режимі має право надати дозвіл представнику Виконавця самостійно зняти з-під охорони Об’єкт. До передачі будівлі, де знаходиться пост охорони з обладнаним КПП,  з-під охорони, допуск працівників, підрядників, відвідувачів, або інших представників Замовника (за винятком відповідальної особи Замовника) заборонений. Якщо будь-які представники Замовника (за винятком відповідальної особи Замовника) не підкоряються встановленому Замовником режиму, намагаються проникнути на об'єкти до здачі їх з-під охорони, то всі витрати, понесені Виконавцем для підтримки встановленого режиму, несе Замовник.

4.9. У разі порушень з боку представників Замовника режиму, умов передачі під охорону Об'єктів та інших правил, положень встановлених цим Договором, Виконавець негайно повідомляє про ці порушення Замовника у телефонному режимі, з подальшим наданням повідомлення про зазначені факти у письмовій формі протягом 3-х діб. До здачі Замовником Об'єктів під охорону належним чином, Виконавець відповідальності не несе.

5. ПРАВА І ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 
5 .1. ОБОВ'ЯЗКИ ВИКОНАВЦЯ:
5.1.1. Забезпечити режим безпеки на об'єктах Замовника, а саме у будівлях, де розташований пост охорони з обладнаним КПП, шляхом надання комплексу охоронних заходів, передбачених умовами даного Договору, що виключають заподіяння шкоди ТМЦ (за виключенням форс-мажорних обставин) силами постів, які перебувають на Об'єктах, в умовах діючого Договору і відповідно до чинного законодавства України.

5.1.2.У разі виявлення спроби несанкціонованого проникнення на Об’єкти, а так само крадіжки, грабежів та інших правопорушень, виявлення ознак пожежі чи інших технологічних аварій, Виконавець негайно повідомляє про це відповідальній особі Замовника (по телефону), органи МВС, пожежну службу, і по можливості, дотримуючись вимог техніки безпеки, вживає заходів щодо запобігання заподіяння шкоди і зменшення наслідків. 
5.1.3. При виявленні несправності технічних засобів охорони і безпеки, негайно повідомляє про це Замовника у телефонному режимі.

5 .2. ОБОВ'ЯЗКИ ЗАМОВНИКА:
5.2.1. Здійснювати визначені Договором заходи з обладнання Об'єктів технічними засобами охорони і безпеки, створювати належні умови  для забезпечення збереження ТМЦ та сприяти Виконавцю при виконанні ним своїх завдань, а також в удосконаленні організації охорони Об'єктів і поліпшенні внутрішнього об'єктового режиму, а також виконувати всі рекомендації Виконавця .

5.2.2. Виконувати запропоновані Виконавцем заходи щодо технічних умов зміцнення Об'єктів в терміни, зазначені у відповідному Акті обстеження Об'єктів.

5.2.3. Перед здачею приміщень під охорону у будівлях, де розташований пост охорони з обладнаним КПП, перевіряти, щоб в приміщеннях в неробочий час не залишились сторонні особи, включені електро-, газо- прилади та інші джерела вогню і системи водопостачання, опалення в аварійному стані.

5.2.4. Забезпечити наявність на контрольно-пропускному пункті обладнаного приміщення охорони телефонного зв'язку з відповідальними представниками Замовника.

5.2.5. Надавати Виконавцю безкоштовно необхідні умови для здійснення охорони Об'єктів, а також службові та підсобні приміщення, обладнання, комунальні послуги (водопостачання, освітлення, опалення, міський телефонний зв'язок).

5.2.6. Своєчасно оплачувати послуги за цим Договором.

5.2.7. Своєчасно (не пізніше, ніж за добу) сповіщати Виконавця про будь-які факти (у т.ч. зміна пропускного і внутрішнього об'єктового режиму, початок/завершення ремонтних робіт, зміна номенклатури наявних на об'єкті товарно-матеріальних цінностей т.п.), внаслідок яких може виникнути необхідність у зміні характеру охорони та/або додаткового технічного укріплення об'єктів.

5.2.8. Забезпечити наявність необхідного освітлення в темний час доби. Територія і підступи до Об’єктів з настанням темряви повинні освітлюватися так, щоб вони були доступні спостереженню Виконавця.

5.2.9. Пост охорони (КПП) повинен бути обладнаний належним чином, а саме:

       -  Огорожею для виключення вільного проходу громадян і вносу/виносу цінностей;

та/або

       - Турнікетом для пропуску працівників і відвідувачів в упорядкованому режимі з можливістю контролю.

5.2.10. Включати технічні засоби охорони на Об’єктах, а в разі їх несправності негайно повідомляти про це Виконавця і не залишати Об’єкти до усунення несправності.

5.2.11. Забезпечити наявність на Об’єктах обладнаних належним чином блокпостів для службових собак (у випадку їх використання).

5.2.12. У разі виявлення спроби несанкціонованого проникнення, а так само крадіжки, грабежів та інших правопорушень, виявлення ознак пожежі чи інших технологічних аварій, й повідомлення Виконавцем про ці обставини відповідальній особі Замовника (по телефону), Замовник або його відповідальна особа зобов’язані негайно прибути на Об'єкт.

5.2.13. Замовник зобов’язаний надати Виконавцю для ознайомлення оригінали документів та завірені в установленому порядку їх копії, які підтверджують його право власності або використання майна на законних підставах, охорона якого є предметом даного Договору, а також правомірність знаходження такого майна або особи у визначеному місці охорони.

5.2.14. У разі припинення права власності або права використання майном, охорона якого є предметом даного Договору, Замовник зобов’язаний повідомити Виконавця про таке припинення протягом одного дня з моменту настання такої події в письмовій формі, а також шляхом використання телефонного, факсимільного, електронного зв’язку. Письмове повідомлення відправляється за допомогою кур’єрської доставки.

 
5 .3. ПРАВА ЗАМОВНИКА:
5.3.1. Контролювати виконання Виконавцем умов цього Договору.

 
5 .4. ПРАВА ВИКОНАВЦЯ:
5.4.1. Вимагати оплату Замовником наданих послуг з охорони Об'єктів в рамках цього Договору.

5.4.2. Не виставляти співробітників для забезпечення охорони  Об'єктів при простроченні Замовником оплати охоронних послуг Виконавця відповідно до п.6.10. цього Договору та призупинити дію даного Договору в односторонньому порядку.

  
6. ПРО ОПЛАТУ ПОСЛУГ ВИКОНАВЦЯ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 
6.1. Загальна ціна послуг становить  __________________ грн. (___________________ грн.___________ коп.), в т.ч. ПДВ: _____________________ грн. (без ПДВ). Розрахунок ціни наводиться в Додатку №2 (Калькуляція на надання послуг), який є невід’ємною частиною цього Договору.

6.2. Щомісяця в останній робочий день поточного місяця, Сторони, з метою підтвердження виконання своїх зобов'язань за цим Договором, підписують Акт прийому-передачі виконаних послуг (далі - Акт виконаних послуг) українською мовою. Замовник зобов’язаний підписати та повернути Виконавцю один примірник Акту виконаних послуг протягом 3-х робочих днів із моменту його одержання або в такий самий строк надати письмові обґрунтовані зауваження щодо наданих послуг, в іншому випадку Виконавець вважає послуги наданими в повному обсязі без будь-яких претензій з боку Замовника.

6.3. Виконавець підтверджує суми, які мають надійти від Замовника, шляхом виставлення рахунків.

6.4. Оплата здійснюється на підставі належним чином оформлених документів протягом 30 (тридцяти) календарних днів з дня надання послуги на підставі підписаного акту приймання-передачі послуг.
6.5. Розрахунки між Сторонами проводяться шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Виконавця.

6.6. Ціна на послуги може бути переглянута за ініціативою однієї із Сторін у разі зміни 
централізованих цін і тарифів, а також в інших випадках, передбачених чинним законодавством України.

6.9. Датою оплати послуг вважається дата зарахування грошових коштів, перерахованих Замовником, на поточний рахунок Виконавця.

6.10. У разі несвоєчасної оплати Замовником послуг, передбачених Договором Виконавець має право призупинити надання даних послуг або розірвати цей Договір в односторонньому порядку, без повідомлення Замовника. При цьому всі зобов'язання, згідно положень даного Договору, з Виконавця знімаються і матеріальна відповідальність, передбачена положеннями розділу 8 цього Договору, не несеться.

6.11. За порушення строків оплати за Договором  Замовник зобов’язаний сплатити на користь Виконавця пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла в період прострочення, від суми простроченої оплати за кожен день прострочення платежу.

6.12. Призупинення надання послуг Виконавцем або дострокове розірвання Договору не звільняє Замовника від необхідності виконання своїх зобов'язань за Договором.

6.13. У разі дострокового розірвання цього договору, Сторонами проводяться взаєморозрахунки, виходячи з ціни за фактично надані послуги на момент розірвання договору.

  
7 . СТРОК НАДАННЯ ПОСЛУГ

7.1. Строк (термін) надання послуг: 01.05.2023-31.12.2023. 
8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 
8.1. За невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність відповідно до чинного законодавства України та відповідно до умов даного Договору. Сторони відшкодовують один одному збитки, завдані неналежним виконанням зобов'язань за цим Договором.

8.2.  Відшкодування Замовнику заподіяної  з вини Виконавця, шкоди здійснюється за погодженням Сторін, у разі встановлення вини Виконавця, відповідно до чинного законодавства та даного Договору.

8.3. Відповідальність Виконавець може нести тільки за внесення/винесення матеріальних цінностей через КПП, де знаходиться пост охорони, а також за майно, передане під охорону Виконавцю належним чином. Будь-які матеріальні цінності, які Замовник або його представники хочуть передати під охорону додатково, крім раніше обумовлених, повинні узгоджуватися Замовником або його відповідальними представниками з керівниками Виконавця додатково.

8.4. Розмір збитку повинен бути підтверджений відповідними документами та розрахунком вартості викраденого, знищеного, пошкодженого майна за його залишковою вартістю на підставі акта огляду та інвентаризації, проведеної спільної комісією, яка складається із представників Замовника та Виконавця. До початку роботи спільної комісії заборонені будь-які дії, які можуть змінити картину події. До шкоди, яка підлягає відшкодуванню, входить вартість викраденого або знищеного майна та інших товарно-матеріальних цінностей, розмір амортизації пошкоджених товарно-матеріальних цінностей або витрати, здійснених на відновлення пошкодженого майна.             

8.5. Відшкодування Замовнику заподіяної з вини Виконавця шкоди  здійснюється за погодженням Сторін, або за наданням Замовником Виконавцю відповідного рішення суду щодо невиконання Виконавцем узгоджених з Замовником в даному Договорі умов охорони. Якщо факти крадіжки, грабежу, розбою виникли  не з вини охорони, а в наслідок перевищення сил нападаючих, Виконавець відповідальності не несе. У разі якщо обидві сторони не прийдуть до згоди між собою з приводу провини Виконавця у разі крадіжки, грабежу, розбою, то дане рішення буде прийматися судом України. У разі якщо Виконавець під час крадіжки, грабежу, розбою вжив дозволені  заходи оперативного реагування на безпосередні правопорушення для зупинки злочинних дій і зробив все від нього залежне, відповідно та в рамках чинного законодавства України, то Виконавець матеріальну відповідальність не несе.         

8.6. Відшкодування Замовнику заподіяної з вини Виконавця шкоди може здійснюватися за згодою Сторін, як у вигляді компенсації, або іншим способом, що не суперечить чинному законодавству, в тому числі за рахунок надання послуг охорони Об'єктів на безоплатній основі.           

8.7. Виконавець звільняється від відповідальності за відсутність охорони на Об'єктах, згідно з п.п. 5.4.2. цього Договору.             

8.8. Виконавець звільняється від відповідальності у разі крадіжки або заподіяння іншої майнової шкоди (псування, знищення) товарно-матеріальних цінностей, які не були передані під охорону, не зазначені в журналі прийому-здачі товарно-матеріальних цінностей під охорону та в разі невиконання Замовником всіх рекомендацій Виконавця зі зміцненню Об'єктів, поліпшенню контрольно-пропускного режиму.            

8.9. У разі якщо завдання матеріальної шкоди сталося внаслідок невиконання Замовником всіх рекомендацій Виконавця щодо зміцнення Об'єктів,  Виконавець не несе матеріальної відповідальності.             

8.10. Виконавець звільняється від відповідальності при відсутності його вини у їх спричиненні. 

Виконавець не несе відповідальності:

8.10.1. За майнові збитки, заподіяні стихійним лихом;

8.10.2. За крадіжку, а також розкрадання товарно-матеріальних цінностей здійснені шляхом грабежу або розбою, якщо буде встановлено, що вони допущені у зв'язку з не ввімкненням Замовником охоронної сигналізації (при її наявності), не здійснення Замовником  здаванням Об'єкта під охорону,  неповідомлення Виконавця про несправність сигналізації, або за наявності інших порушень з боку Замовника умов даного Договору;

8.10.3. За майнові збитки, заподіяні  Замовнику при масових порушеннях громадського порядку; 

8.10.4. За майнові збитки, спричинені Замовнику шляхом розбійного чи бандитського нападу із застосуванням вогнепальної зброїта/або вибухових пристроїв та засобів, якщо сили Виконавця виявляться недостатніми для відбиття нападу;

8.10.5.За майнові збитки, що спричинені Виконавцем в силу настання крайніх обставин, з метою запобігання ще більших матеріальних збитків.

8.11. Сторони не несуть відповідальність за порушення своїх зобов'язань за цим Договором, якщо воно сталося не з їх вини. 

8.12. До усунення Замовником всіх недоліків з підготовки Об'єктів до здачі під охорону, згідно складеного Виконавцем Актів обстеження об'єкта, Виконавець відповідальності не несе .             

8.13. У разі, якщо порушники затримані і виплачують компенсацію Замовнику за завдані збитки, Виконавець звільняється від виплат компенсації Замовнику.             

 
9 . ФОРС-МАЖОР 
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором, якщо причиною тому стали обставини непереборної сили (землетрус, повінь, ураган, смерч та інші стихійні лиха, військові дії, масові заворушення, введення воєнного чи надзвичайного стану, прийняття актів та дії органів державної влади та управління), що виникли після укладення даного Договору, які сторони не могли передбачити і припинити.             

9.2. Якщо ці обставини та їх наслідки будуть тривати більше трьох місяців, то кожна зі сторін матиме право відмовитися від подальшого виконання зобов'язань за Договором, і при цьому жодна зі сторін не буде мати право на відшкодування іншою стороною можливих збитків, за винятком оплати Виконавцю фактичного обсягу наданих послуг.             

9.3. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов'язань за Договором, повинна по настанню і припинення обставин протягом двох днів повідомляти іншу сторону письмово. Сторона, яка не повідомить іншу сторону про обставини непереборної сили, позбавляється права посилатися на них в подальшому.             

9.4. Належним доказом наявності обставин і їх тривалості будуть служити документи, що видаються відповідними державними установами (державними органами) та/або ТПП.             

 
10 . Строк ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ПІДСТАВИ ДЛЯ ЙОГО ЗМІНИ ТА РОЗІРВАННЯ 
10.1. Договір діє з дати його укладення і до 31.12.2023, а в частині оформлення звітних документів та проведення оплати за надану послугу  – до моменту належного виконання Сторонами зазначених обов’язків. 
10.2 . Про намір достроково припинити дію цього Договору Сторона-ініціатор зобов'язана повідомити контрагента в письмовій формі не пізніше, ніж за 10-ть (десять) календарних днів до дати розірвання цього Договору.             

10.3. Даний Договір може бути змінений, доповнений або розірваний достроково за взаємною згодою Сторін або в інших випадках, передбачених чинним законодавством України, про що складається додаткова угода, яка підписується обома сторонами.             

10.4.  Цей Договір підлягає достроковому розірванню в односторонньому порядку, у разі, коли одна із Сторін систематично порушує власні зобов'язання, обумовлені цим Договором, або в результаті дії форс-мажорних обставин, понад обумовленого терміну (п. 9.2 цього Договору).

10.5. Сторона, що вирішила розірвати даний Договір в односторонньому порядку повинна повідомити про це іншу сторону у письмовій формі не менш ніж за 10 (десять) днів до передбачуваної дати розірвання Договору, за виключенням п. 6.10. цього Договору.             

10.6. Будь-які зміни і доповнення до даного Договору мають силу тільки в тому випадку, якщо вони оформлені в письмовому вигляді і підписані обома Сторонами.             

10.7. Реорганізація або зміна керівництва однієї із Сторін не тягне за собою зміну умов або дострокове розірвання цього Договору.             

10.8. Незалежно від умов розірвання даного Договору всі фінансові та майнові розрахунки здійснюються Сторонами відповідно до умов цього Договору. При цьому всі види договірних санкцій (відповідальності) та інших невиконаних платежів повинні бути виконані (оплачені) протягом десяти (10) робочих днів (якщо термін не обумовлений додатково) з моменту розірвання цього Договору на підставі проведеної звірки взаємних розрахунків. 
10.9. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків, визначених у пункті 19 постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами).            

11 . ІНШІ УМОВИ
11.1. Даний Договір складений в 2-х примірниках українською мовою, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної Сторони.             

11.2. З питань, не передбачених даним Договором, сторони керуються чинним законодавством України.             

11.3. Виправлення за текстом можуть мати місце лише за взаємною згодою Сторін.             

11.4. Всі суперечки та розбіжності, які можуть виникнути з даного Договору або у зв'язку з його виконанням, будуть по можливості вирішуватися шляхом переговорів між сторонами як партнерами на основі глибокої взаємної поваги комерційних інтересів.             

11.5. У разі здійснення особами, безпосередньо винними в заподіянні збитків, виплат по відшкодуванню завданих збитків Замовнику, Виконавець звільняється від будь-яких зобов'язань по відшкодуванню заподіяної шкоди.             

11.6. У разі виникнення на об’єкті, що охороняється ситуації, пов’язаної з господарсько-правовим спором між Замовником і третьою стороною, Виконавець повідомляє про це відповідальну особу Замовника, і у взаємовідношеннях Замовника з третьою стороною (сторонами) НЕ бере участі.       

11.7. З моменту підписання цього Договору все попереднє листування, документи і переговори між Сторонами з питань, що є предметом цього Договору, втрачають юридичну силу.             

11.8. Будь-які додатки, зміни і доповнення до цього Договору є його невід'ємними частинами і дійсні лише за умови, якщо вони вчинені в письмовій формі і належним чином підписані уповноваженими на те представниками Сторін.      

11.9. Вся кореспонденція за цим Договором, спочатку надсилається на електроні адреси Сторін, зазначені нижче, з подальшим підтвердження на поштову адресу Сторін, направлених протягом 5-ти робочих днів з дня оформлення даної кореспонденції.
Електронна адреса «Замовника»: 
Електрона адреса «Виконавця»: _______________________________
12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

12.1. Об’єкти охорони та кількість постів охорони (Додаток №1).

12.2. Калькуляція на надання послуг (Додаток №2).

13 . ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ І ПІДПИСИ СТОРІН:
	ЗАМОВНИК:
	ВИКОНАВЕЦЬ:

	Державна податкова служба України

Головне управління ДПС у Дніпропетровській області (філія ДПС)

Код ЄДРПОУ ВП 44118658

Місцезнаходження: 49005, м. Дніпро, 
вул. Сімферопольська, буд. 17 А

Поштова адреса: 49005, м.Дніпро, 
вул. Сімферопольська, буд. 17 А

п/р №UA448201720343180001000120630 в ДКС України, м.Київ 

тел. +380663456876
E-mail: tender_gudpsdo@gmail.com
______________________
______________________/________________/

М.П.
	


Додаток №1

до Договору №____від «___» _________202___ р.
Об’єкти охорони та кількість постів охорони:

Заповнюється Учасником-переможцем

	ЗАМОВНИК:
	ВИКОНАВЕЦЬ:

	Державна податкова служба України

Головне управління ДПС у Дніпропетровській області (філія ДПС)

______________________
______________________/__________________/

М.П.
	______________________
______________________/__________________/

М.П.


Додаток №2
до Договору №____від «___» _______________ 202__ р.
Калькуляція на надання послуг 

Заповнюється Учасником-переможцем
	ЗАМОВНИК:
	ВИКОНАВЕЦЬ:

	Державна податкова служба України

Головне управління ДПС у Дніпропетровській області (філія ДПС)

______________________
______________________/__________________/

М.П.
	______________________
______________________/__________________/

М.П.
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